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  Выводы по вопросу о детях и вооруженном конфликте 

в Йемене 
 

 

1. На своем 81-м заседании, состоявшемся 14 июня 2019 года, Рабочая группа 

Совета Безопасности по вопросу о детях и вооруженных конфликтах рассмот-

рела второй доклад Генерального секретаря о детях и вооруженном конфликте в 

Йемене (S/2019/453), который был внесен на рассмотрение Специальным пред-

ставителем Генерального секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфлик-

тах. Перед членами Рабочей группы выступил Постоянный представитель Йе-

мена при Организации Объединенных Наций (см. приложение).  

2. Члены Рабочей группы приветствовали доклад Генерального секретаря, 

представленный во исполнение резолюций 1612 (2005), 1882 (2009), 1998 (2011), 

2068 (2012), 2143 (2014), 2225 (2015) и 2427 (2018) Совета Безопасности, и при-

няли к сведению содержащиеся в нем аналитическую информацию и рекомен-

дации. 

3. Члены Рабочей группы выразили серьезную обеспокоенность масштабами, 

тяжестью и частотой нарушений и ущемления прав детей в Йемене и реши-

тельно осудили все нарушения и злоупотребления, которые продолжают совер-

шаться в отношении детей в Йемене. Они настоятельно призвали все стороны 

конфликта в полной мере выполнять Стокгольмское соглашение и стремиться к 

всеобъемлющему политическому решению на основе переговоров с целью пре-

кращения конфликта в качестве единственного надежного способа положить ко-

нец страданиям детей в Йемене. Члены Рабочей группы подчеркнули важность 

включения в будущее мирное соглашение положений о защите детей. Кроме 

того, они приветствовали подписание правительством Йемена 18  декабря 

2018 года «дорожной карты» по активизации осуществления плана действий, 

подписанного с Организацией Объединенных Наций в 2014 году в целях пре-

кращения и предотвращения вербовки и использования детей правительствен-

ными силами. Члены Рабочей группы приветствовали также подписание 

25 марта 2019 года меморандума о взаимопонимании между Организацией Объ-

единенных Наций и Коалицией в поддержку законности в Йемене. Они настоя-

тельно призвали остальные стороны конфликта принять меры для прекращения 

и предотвращения нарушений и злоупотреблений в отношении детей. Члены Ра-

бочей группы подчеркнули важность привлечения к ответственности за 
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нарушения норм международного гуманитарного права и международного 

права прав человека и недопущения безнаказанности.  

4. По итогам 81-го заседания, с учетом и во исполнение применимых норм 

международного права и соответствующих резолюций Совета Безопасности, 

включая резолюции 1612 (2005), 1882 (2009), 1998 (2011), 2068 (2012), 2143 

(2014), 2225 (2015) и 2427 (2018), Рабочая группа постановила принять конкрет-

ные меры, излагаемые ниже. 

 

  Публичное заявление Председателя Рабочей группы  
 

5. Рабочая группа решила от имени своего Председателя обратиться с пуб-

личным заявлением ко всем сторонам вооруженного конфликта в Йемене, упо-

мянутым в докладе Генерального секретаря, в частности к негосударственным 

вооруженным группам, таким как хуситы, «Аль-Каида» на Аравийском полуост-

рове/«Ансар аш-Шариа», проправительственным ополченцам, включая салафи-

тов и народные комитеты, и Силам пояса безопасности, а также правительствен-

ным силам, включая Йеменские вооруженные силы, и Коалицию в поддержку 

законности в Йемене,  

 a) выражая глубокую обеспокоенность масштабами, тяжестью и часто-

той нарушений и ущемления прав детей в Йемене, решительно осуждая все 

нарушения и злоупотребления, которые продолжают совершаться в отношении 

детей в Йемене, и настоятельно призывая все стороны немедленно прекратить и 

предотвращать любого рода нарушения применимых норм международного 

права, включающие вербовку и использование детей, похищение детей, убий-

ство детей и нанесение им увечий, изнасилование детей и другие виды сексу-

ального насилия над ними, нападения на школы и больницы и отказ в предо-

ставлении гуманитарного доступа, и соблюдать свои обязанности по междуна-

родному праву; 

 b) подчеркивая важность привлечения к ответственности за все наруше-

ния и злоупотребления в отношении детей в ходе вооруженного конфликта и 

особо отмечая, что все виновные должны быть преданы суду и привлечены к 

ответственности без неоправданных задержек, в том числе путем проведения 

своевременных и систематических расследований и, в соответствующих слу-

чаях, судебного преследования и вынесения обвинительного приговора; 

 c) выражая глубокую обеспокоенность по поводу подтвержденного 

большого числа детей, которые были завербованы и использованы в нарушение 

норм международного права, в основном хуситами; настоятельно призывая все 

вооруженные силы и группы немедленно освободить всех связанных с ними де-

тей и, в соответствии с их обязанностями согласно нормам международного 

права и, в соответствующих случаях, Факультативному протоколу к Конвенции 

о правах ребенка, касающемуся участия детей в вооруженных конфликтах, и за-

явлению, сделанному Йеменом при присоединении к этому протоколу в 

2007 году, прекратить и предотвращать в дальнейшем вербовку и использование 

детей; выражая обеспокоенность по поводу лишения детей свободы как госу-

дарственными, так и негосударственными субъектами за их предполагаемую 

связь с вооруженными силами и вооруженными группами и настоятельно при-

зывая все стороны конфликта освободить этих детей и обеспечить их полную 

реинтеграцию с помощью программ защиты детей; и настоятельно призывая к 

тому, чтобы с детьми, предположительно связанными со сторонами конфликта, 

обращались прежде всего как с жертвами и чтобы содержание под стражей при-

менялось лишь в качестве крайней меры и в течение кратчайшего необходимого 

периода в соответствии с нормами международного права, а также Принципами 

и установками в отношении детей, связанных с вооруженными силами или 

https://undocs.org/ru/S/RES/1612(2005)
https://undocs.org/ru/S/RES/1882(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1998(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2068(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2143(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2143(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2225(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2427(2018)
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вооруженными группами (Парижские принципы), одобренными правитель-

ством Йемена в декабре 2012 года;  

 d) выражая глубокую обеспокоенность по поводу тревожно большого 

числа детей, которые гибнут и получают увечья, в том числе в результате воз-

душных ударов, наземных боевых действий, включая обстрелы из стрелкового 

оружия и артиллерийские обстрелы, часто совершаемые в густонаселенных рай-

онах, подрыва на минах и неразорвавшихся боеприпасах и нападений террори-

стов-смертников, и настоятельно призывая все стороны выполнять свои обязан-

ности по международному гуманитарному праву, в частности соблюдать прин-

ципы избирательности и соразмерности и обязанность принимать все практиче-

ски возможные меры предосторожности, чтобы избежать или, во всяком случае, 

свести к минимуму ущерб, наносимый гражданским лицам и объектам;  

 e) выражая серьезную озабоченность большим числом детей, погибших 

и получивших увечья в результате подрыва на минах, неразорвавшихся боепри-

пасах и взрывоопасных пережитках войны, и настоятельно призывая все сто-

роны вооруженного конфликта принять меры по предотвращению и сокраще-

нию числа таких случаев гибели и получения увечий, в частности в приоритет-

ном порядке заняться обезвреживанием мин, неразорвавшихся боеприпасов и 

других взрывных устройств, а также проводить мероприятия по информирова-

нию о рисках и уменьшению опасности;  

 f) выражая глубокую обеспокоенность случаями изнасилования детей и 

проявлением других форм сексуального насилия над ними, а также отсутствием 

надлежащих услуг для тех, кто пережил такое насилие, выразить обеспокоен-

ность увеличением числа ранних браков девочек, настоятельно призывая все 

стороны вооруженного конфликта немедленно принять конкретные меры для 

прекращения и предотвращения изнасилований детей и других форм сексуаль-

ного насилия над ними и подчеркивая важность привлечения к ответственности 

за сексуальное и гендерное насилие в отношении детей;  

 g) решительно осуждая нападения на школы и больницы, совершаемые 

в нарушение норм международного права, и призывая все стороны вооружен-

ного конфликта соблюдать применимые нормы международного права и уважать 

гражданский статус школ и больниц и их персонала и прекратить и предотвра-

щать несоразмерные и неизбирательные нападения или угрозы нападения на эти 

учреждения и их персонал, а также использование школ и больниц в военных 

целях в нарушение применимых норм международного права и в этой связи от-

мечая одобрение правительством Йемена в октябре 2017 года Декларации о без-

опасности в школах и подчеркивая важность привлечения к ответственности за 

нападения на эти учреждения в нарушение норм международного права;  

 h) решительно осуждая похищение детей, в том числе с целью вербовки 

и использования или эксплуатации в иных формах, а также с целью выкупа и 

призывая все соответствующие стороны прекратить похищение детей и немед-

ленно освободить всех похищенных детей;  

 i) выражая серьезную обеспокоенность гуманитарным кризисом в Йе-

мене, решительно осуждая многочисленные отказы в предоставлении гумани-

тарного доступа к детям, в том числе отказы в доставке гуманитарной помощи 

и нападения на гуманитарные объекты, персонал и имущество, и призывая все 

стороны вооруженного конфликта, в особенности хуситов, разрешать и облег-

чать безопасный, своевременный и беспрепятственный доступ к детям в соот-

ветствии с руководящими принципами гуманитарной помощи Организации 

Объединенных Наций, уважать исключительно гуманитарный и беспристраст-

ный характер гуманитарной помощи, а также проявлять уважение к работе всех 
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гуманитарных учреждений Организации Объединенных Наций и их партнеров 

по гуманитарной деятельности без дискриминации;  

 j) призывая все стороны, которые еще этого не сделали, активизировать 

взаимодействие с Организацией Объединенных Наций в целях разработки и 

принятия типового порядка действий по освобождению и реинтеграции детей, 

связанных со сторонами конфликта, и незамедлительно предоставить организа-

циям, занимающимся защитой детей, доступ к ним в целях содействия их осво-

бождению и реинтеграции в общество и подчеркивая, что реинтеграция детей, 

ранее связанных со сторонами конфликта, в семьи и общество имеет огромное 

значение для будущего этих детей и их семей, а также для предотвращения риска 

повторной вербовки в нарушение норм международного права, и отмечая в этой 

связи предпринимаемые правительством Йемена и Коалицией в поддержку за-

конности в Йемене усилия по воссоединению детей, ранее связанных с воору-

женными группами, с их семьями;  

 

  к правительству Йемена 
 

 k) приветствуя подписание 18 декабря 2018 года «дорожной карты» по 

активизации осуществления плана действий, подписанного правительством Йе-

мена 14 мая 2014 года в целях прекращения и предотвращения вербовки и ис-

пользования детей правительственными силами; приветствуя приказ, изданный 

заместителем главнокомандующего Вооруженными силами Йемена в марте 

2018 года, где напоминается о том, что вербовка и использование детей прави-

тельственными силами запрещены, и содержится призыв немедленно сообщать 

о любых нарушениях его положений; приветствуя также одобрение в октябре 

2017 года правительством Йемена Декларации о безопасности в школах; насто-

ятельно призывая правительство без промедления приступить к осуществлению 

«дорожной карты» вместе с Организацией Объединенных Наций, а также пре-

кратить и предотвращать вербовку и использование детей, немедленно освобо-

дить всех детей, находящихся в рядах его вооруженных сил, и в приоритетном 

порядке создать эффективные механизмы определения их возраста; и призывая 

продолжать принимать меры в соответствии с выводами, ранее сформулирован-

ными Рабочей группой по вопросу о детях и вооруженном конфликте в Йемене 

(S/AC.51/2013/3); 

 

  к Коалиции за восстановление законности в Йемене 
 

 l) приветствуя подписание 25 марта 2019 года меморандума о взаимо-

понимании между Организацией Объединенных Наций и Коалицией в под-

держку законности в Йемене в целях усиления защиты детей, затронутых воору-

женным конфликтом в Йемене; приветствуя разработанную Коалицией с Орга-

низацией Объединенных Наций на основе этого меморандума о взаимопонима-

нии программу конкретных срочных мероприятий и призывая ее к ее осуществ-

лению; призывая Коалицию принять все необходимые меры для выполнения ее 

обязанностей согласно нормам международного права; и призывая Йемен и Ко-

алицию обеспечить надлежащее расследование всех инцидентов или сообщений 

об инцидентах, приписываемых Коалиции, в соответствии с нормами междуна-

родного права в целях обеспечения ответственности;  

 

  к хуситам 
 

 m) выражая глубокую обеспокоенность всеми нарушениями и злоупо-

треблениями, которые продолжают совершаться хуситами в отношении детей в 

Йемене, и решительно осуждая эти нарушения и злоупотребления; выражая со-

жаление по поводу отказа хуситов от всемерного сотрудничества с 

https://undocs.org/ru/S/AC.51/2013/3
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Организацией Объединенных Наций в Йемене в деле защиты детей, затронутых 

вооруженным конфликтом; настоятельно призывая хуситов незамедлительно 

принять все необходимые меры для выполнения своих обязанностей по между-

народному праву, расширить диалог с Организацией Объединенных Наций в Йе-

мене, а также разработать и принять план действий по прекращению и предот-

вращению шести категорий грубых нарушений прав детей; и призывая их про-

должать принимать меры в соответствии с выводами, ранее сформулирован-

ными Рабочей группой по вопросу о детях и вооруженном конфликте в Йемене; 

 

  ко всем остальным перечисленным сторонам 
 

 n) призывая все остальные стороны конфликта, перечисленные в прило-

жениях к ежегодному докладу Генерального секретаря о детях и вооруженных 

конфликтах, подписать и осуществить, если они еще этого не сделали, план дей-

ствий с Организацией Объединенных Наций, направленный на то, чтобы пре-

кратить и предотвращать шесть категорий грубых нарушений в отношении де-

тей, и для этого вступить в диалог с Организацией Объединенных Наций; и при-

зывая их принять меры в соответствии с выводами, ранее сформулированными 

Рабочей группой по вопросу о детях и вооруженном конфликте в Йемене;  

 

  ко всем заинтересованным сторонам, 
 

 o) призывая тех, кто участвует или будет участвовать в мирных перего-

ворах и соглашениях, обеспечивать, чтобы положения о защите детей, в том 

числе положения об освобождении и реинтеграции детей, ранее связанных с во-

оруженными силами или вооруженными группами, а также положения о правах 

и благополучии детей учитывались во всех мирных переговорах, мирных согла-

шениях и договоренностях о прекращении огня и условиях контроля за их со-

блюдением, а также по возможности принимать во внимание мнения детей в 

ходе переговорных процессов;  

 p) призывая государства-члены, структуры Организации Объединенных 

Наций, включая Комиссию по миростроительству, и другие заинтересованные 

стороны обеспечить, чтобы вопросы защиты, прав, благополучия и расширения 

возможностей детей, затронутых вооруженным конфликтом, были в полной 

мере учтены и отражены в качестве приоритетных во всех планах, программах 

и стратегиях, касающихся восстановления и реконструкции в постконфликтный 

период, а также в усилиях по миростроительству и сохранению мира, и поощ-

рять учет мнений детей в этих процессах и оказывать содействие в этом отно-

шении; 

 q) выражая озабоченность по поводу безопасности, доступа и других 

проблем, с которыми сталкиваются сотрудники механизма Организации Объ-

единенных Наций по наблюдению и отчетности в отношении серьезных нару-

шений прав детей в ходе вооруженных конфликтов,  и требуя, чтобы стороны 

конфликта предоставляли им безопасный и беспрепятственный доступ на тер-

ритории в целях наблюдения и отчетности и немедленно прекратили угрозы в 

адрес сотрудников механизма и сообществ, где проводится проверка сообщений 

о нарушениях и злоупотреблениях. 

6. Рабочая группа приняла решение от имени своего Председателя обратиться 

с публичным заявлением к общественным и религиозным лидерам,  

 a) подчеркивая важную роль общественных и религиозных лидеров в 

укреплении защиты детей, затронутых вооруженным конфликтом;  

 b) настоятельно призывая их укреплять защиту на уровне сообществ и 

публично осудить нарушения прав детей, особенно вербовку и использование 
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детей, убийства и нанесение им увечий, изнасилования и другие формы сексу-

ального насилия, нападения и угрозы нападений на школы и больницы, похище-

ния и отказ в гуманитарном доступе, и продолжать выступать за прекращение и 

предотвращение таких нарушений, а также взаимодействовать с правитель-

ством, Организацией Объединенных Наций и другими соответствующими сто-

ронами в целях содействия реинтеграции и реабилитации детей, затронутых во-

оруженным конфликтом, в их сообществах, в том числе путем проведения разъ-

яснительной работы с целью избежать стигматизации таких детей.  

 

  Рекомендации Совету Безопасности 
 

7. Рабочая группа решила рекомендовать Председателю Совета Безопасности 

препроводить правительству Йемена письмо, в котором она:  

 a) приветствует подписание 18 декабря 2018 года «дорожной карты» по 

активизации осуществления плана действий, подписанного правительством Йе-

мена 14 мая 2014 года в целях прекращения и предотвращения вербовки и ис-

пользования детей правительственными силами, и настоятельно призывает пра-

вительство без промедления приступить к осуществлению «дорожной карты» 

вместе с Организацией Объединенных Наций и прекратить и предотвращать 

вербовку и использование детей, немедленно освободить всех детей, находя-

щихся в рядах его вооруженных сил, и в приоритетном порядке создать эффек-

тивные механизмы определения их возраста;  

 b) приветствует приказ, изданный заместителем главнокомандующего 

Вооруженными силами Йемена в марте 2018 года, где напоминается о том, что 

вербовка и использование детей правительственными силами запрещены, и со-

держится призыв немедленно сообщать о любых нарушениях его положений;  

 c) выражает обеспокоенность задержанием детей за их предполагаемую 

связь с хуситами, но с удовлетворением отмечает при этом, что все дети, задер-

жанные правительством Йемена, были впоследствии освобождены и воссоеди-

нены со своими семьями в результате разъяснительной работы, проведенной 

Специальным представителем Генерального секретаря по вопросу о детях и во-

оруженном конфликте и Организацией Объединенных Наций в Йемене;  

 d) напоминает правительству Йемена о том, что с детьми, связанными 

со сторонами конфликта, следует обращаться прежде всего как с жертвами вер-

бовки и использования, что заключение под стражу следует рассматривать лишь 

в качестве крайней меры и применять в течение кратчайшего необходимого пе-

риода времени в соответствии с международным правом, а также Принципами 

и установками в отношении детей, связанных с вооруженными силами или во-

оруженными группами (Парижские принципы), которые правительство Йемена 

одобрило в декабре 2012 года, и призывает правительство рассмотреть возмож-

ность применения внесудебных мер, предусматривающих реабилитацию и ре-

интеграцию детей в качестве альтернативы содержанию под стражей и судеб-

ному преследованию;  

 e) призывает правительство Йемена сосредоточить внимание на воз-

можностях всесторонней и устойчивой реинтеграции и реабилитации детей, за-

тронутых вооруженными конфликтами, с учетом гендерных и возрастных фак-

торов, включая равный доступ к медицинскому обслуживанию, психосоциаль-

ной поддержке и образовательным программам, в том числе на базе семьи и со-

общества, а также на разъяснительной и иной работе с населением, чтобы не 

допустить стигматизации этих детей, содействовать их возвращению и свести к 

минимуму риск повторной вербовки в нарушение международного права, и учи-

тывать при этом конкретные потребности девочек и мальчиков, в том числе 
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детей с инвалидностью, в целях содействия благополучию детей и обеспечению 

устойчивого мира и безопасности;  

 f) выражает глубокую обеспокоенность тем, что правительственные 

силы убивают и калечат детей, настоятельно призывает правительственные 

силы продолжать принимать конкретные и действенные меры с целью избежать 

и не допустить жертв среди детей в ходе боевых действий и настоятельно при-

зывает их выполнять свои обязанности по международному гуманитарному 

праву, в частности соблюдать принципы избирательности и соразмерности и 

обязанность принимать все возможные меры предосторожности, чтобы избе-

жать или, во всяком случае, свести к минимуму ущерб, наносимый гражданским 

лицам и объектам, и настоятельно призывает правительство привлекать к ответ-

ственности за нарушения норм международного гуманитарного права и между-

народного права прав человека; 

 g) выражает глубокую озабоченность большой опасностью гибели детей 

и получения ими увечий в результате подрыва на минах, неразорвавшихся бое-

припасах и взрывоопасных пережитках войны и настоятельно призывает прави-

тельство принять конкретные меры по предотвращению и сокращению числа 

таких случаев, в частности в приоритетном порядке заняться обезвреживанием 

мин, неразорвавшихся боеприпасов и других взрывных устройств, а также про-

водить мероприятия по информированию о рисках и уменьшению опасности;  

 h) выражает глубокую обеспокоенность по поводу сексуального насилия 

над детьми, ответственность за которое возлагается на правительственные силы, 

настоятельно призывает правительство незамедлительно принять конкретные 

меры в целях прекращения и предотвращения изнасилований детей и других 

форм сексуального насилия над ними и обеспечить доступ к гуманитарной по-

мощи, в том числе к услугам для детей, переживших сексуальное насилие;  

 i) выражает правительству признательность за одобрение им в октябре 

2017 года Декларации о безопасности в школах и призывает правительство осу-

ществить ее и обеспечить расследование нападений на школы и надлежащее су-

дебное преследование ответственных;  

 j) настоятельно призывает правительство приложить все усилия к тому, 

чтобы не допустить дальнейших нападений на школы, больницы и гуманитар-

ные учреждения, и настоятельно призывает правительство не использовать 

школы в военных целях и выполнять свою обязанность по международному гу-

манитарному праву соблюдать статус больниц и других медицинских учрежде-

ний и защищать их; 

 k) настоятельно призывает все стороны разрешать и облегчать безопас-

ный, своевременный и беспрепятственный доступ к детям в соответствии с ру-

ководящими принципами гуманитарной помощи Организации Объединенных 

Наций, в том числе путем устранения всех препятствий, которые могут задер-

живать, сокращать или предотвращать доставку гуманитарной помощи, без ка-

кой-либо дискриминации;  

 l) напоминает правительству о том, что наблюдатели механизма наблю-

дения и отчетности должны быть защищены от преследования за сбор доказа-

тельств о нарушениях прав детей, а местные жители — за сообщения о таких 

нарушениях; 

 m) настоятельно призывает правительство обеспечивать, чтобы во всех 

мирных переговорах, мирных соглашениях и договоренностях о прекращении 

огня и условиях контроля за их соблюдением учитывались положения о защите 

детей, включая положения об освобождении и реинтеграции детей, а также 
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положения о правах и благополучии детей, и по возможности принимать во вни-

мание мнения детей в ходе переговорных процессов и обеспечить, чтобы во-

просы защиты, прав, благополучия и расширения возможностей детей, затрону-

тых вооруженным конфликтом, были в полной мере учтены и отражены в каче-

стве приоритетных в планах, программах и стратегиях, касающихся восстанов-

ления и реконструкции в постконфликтный период, а также в усилиях по миро-

строительству и сохранению мира, и призывает поощрять учет мнений детей в 

этих процессах и оказывать содействие в этом отношении;  

8. Рабочая группа постановила рекомендовать Председателю Рабочей группы 

препроводить Коалиции в поддержку законности в Йемене письмо, в котором 

она: 

 a) с удовлетворением отмечает создание в 2017 году группы по защите 

детей и подписание 25 марта 2019 года между Организацией Объединенных 

Наций и Коалицией в поддержку законности в Йемене меморандума о взаимо-

понимании в целях усиления защиты детей, затронутых вооруженным конфлик-

том в Йемене, и приветствует разработанную Коалицией с Организацией Объ-

единенных Наций на основе этого меморандума о взаимопонимании программу 

конкретных срочных мероприятий и призывает Коалицию к ее осуществлению;  

 b) выражает глубокую обеспокоенность тем, что дети гибнут и полу-

чают увечья, в частности в результате авиаударов, а также большим числом под-

твержденных нападений на школы и больницы, призывает Коалицию продол-

жать принимать конкретные и действенные меры в целях недопущения и 

предотвращения жертв среди детей во время ее операций и предотвращать даль-

нейшие нападения на школы и больницы и призывает также Коалицию обеспе-

чить надлежащее расследование всех инцидентов, приписываемых Коалиции, 

или сообщений о таких инцидентах в соответствии с нормами международного 

права в целях привлечения к ответственности;  

 c) подчеркивает важность разрешения и облегчения безопасного, свое-

временного и беспрепятственного доступа к детям в соответствии с руководя-

щими принципами гуманитарной помощи Организации Объединенных Наций, 

в том числе путем устранения всех препятствий, которые могут задерживать, 

сокращать или предотвращать доставку гуманитарной помощи, без дискрими-

нации. 

9. Рабочая группа постановила рекомендовать Председателю Совета Безопас-

ности препроводить Генеральному секретарю письмо, в котором она:  

 a) призывает Генерального секретаря обеспечить, чтобы вопрос защиты 

детей рассматривался на всех мирных переговорах, а положения о защите детей 

включались в мирные соглашения и договоренности о прекращении огня и усло-

вия контроля за их соблюдением;  

 b) призывает Генерального секретаря обеспечить, чтобы Организация 

Объединенных Наций продолжала свои усилия по разработке совместно с хуси-

тами плана действий, направленного на прекращение и предотвращение шести 

категорий грубых нарушений прав детей, а также продолжала взаимодействие с 

другими сторонами конфликта в целях подписания и осуществления таких пла-

нов действий;  

 c) призывает Генерального секретаря обеспечить дальнейшее взаимо-

действие Организации Объединенных Наций с правительством Йемена и Коа-

лицией в поддержку законности в Йемене;  
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 d) настоятельно рекомендует Генеральному секретарю обеспечить, 

чтобы в рамках деятельности Организации Объединенных Наций по миростро-

ительству в Йемене осуществлялись соответствующие мероприятия, которые 

предусмотрены в планах действий, подписанных со сторонами конфликта, в 

частности мероприятия по реинтеграции и реабилитации детей и созданию 

устойчивых возможностей для получения средств к существованию, в целях 

расширения возможностей детей и предотвращения их вербовки и использова-

ния сторонами вооруженного конфликта в нарушение международного права;  

 e) призывает Генерального секретаря обеспечить наличие в Канцелярии 

Специального посланника Генерального секретаря по Йемену специалистов по 

вопросам защиты детей для того, чтобы вопросы защиты детей учитывались на 

всех мирных переговорах, в мирных соглашениях и в договоренностях о прекра-

щении огня и в условиях контроля за их соблюдением, обеспечить систематиче-

скую оценку необходимости в советниках по вопросам защиты детей при под-

готовке и продлении срока действия политической миссии и содействовать тому, 

чтобы в ходе брифингов в Совете по Йемену уделялось внимание положению 

детей в Йемене. 

10. Рабочая группа решила рекомендовать Председателю Совета Безопасности 

препроводить письмо Председателю Комитета Совета Безопасности, учрежден-

ного резолюцией 2140 (2014) по Йемену, и в этом письме: 

 a) напомнить о пункте 9 с) резолюции 1998 (2011), в котором Совет Без-

опасности просил активизировать обмен информацией между Рабочей группой 

и соответствующими комитетами Совета Безопасности по санкциям, в том 

числе путем обмена надлежащей информацией о нарушениях и злоупотребле-

ниях, совершаемых в отношении детей в условиях вооруженного конфликта, и 

напомнить также о критериях для включения в санкционный перечень, изложен-

ных в пункте 18 c) резолюции 2140 (2014) и в пункте 19 резолюции 2216 (2015); 

 b) призвать Комитет рассмотреть, в соответствии с правилами и руково-

дящими принципами работы Комитета, вопрос о распространении санкций на 

физических и юридических лиц; и в этой связи также предложить продолжать 

обмен соответствующей информацией между Специальным представителем Ге-

нерального секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах и Комите-

том;  

 c) с удовлетворением отметить в этой связи брифинги, проведенные для 

Комитета Специальным представителем Генерального секретаря по вопросу о 

детях и вооруженных конфликтах 18 сентября 2015 года на совместном заседа-

нии с Рабочей группой.  

 

  Меры, которые надлежит принять непосредственно Рабочей группе  
 

11. Рабочая группа решила направить Всемирному банку и другим донорам 

письма Председателя Рабочей группы и в этих письмах:  

 a) просить их обеспечить долгосрочную финансовую поддержку осу-

ществления необходимых программ по защите детей в целях реабилитации и 

реинтеграции детей, пострадавших от конфликта в Йемене, включая психосоци-

альную поддержку;  

 b) просить их поддерживать — посредством стабильного предоставле-

ния ресурсов — дальнейшую работу механизма наблюдения и отчетности в от-

ношении серьезных нарушений прав детей, затронутых вооруженным конфлик-

том в Йемене. 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2140(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/1998(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2140(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2216(2015)
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Приложение 
 

  Заявление Постоянного представителя Йемена при 

Организации Объединенных Наций Рабочей группе  

по вопросу о детях и вооруженных конфликтах  
 

 

[Подлинный текст на арабском языке]  

 

  14 июня 2019 года  
 

 Я хотел бы поблагодарить Постоянного представителя Бельгии при Орга-

низации Объединенных Наций и Председателя Рабочей группы по вопросу о де-

тях и вооруженных конфликтах Его Превосходительство Марка Пекстина де 

Бёйтсверве за созыв этого заседания Рабочей группы для обсуждения доклада 

по Йемену и за приглашение принять в нем участие.  

 Я хотел бы также поблагодарить г-жу Гамбу за представление доклада Ге-

нерального секретаря о детях и вооруженном конфликте в Йемене за период 

2013–2018 годов. 

 Мы благодарим представителей членов Совета Безопасности и Секретари-

ата за проявленный интерес и участие.  

 Моя делегация желает высказать следующие замечания по докладу Гене-

рального секретаря. 

 • В докладе говорится, что 47 процентов случаев гибели произошли в ре-

зультате авиаударов. К сожалению, в докладе не указывается, что большин-

ство жертв были дети, которые были завербованы хуситскими ополчени-

ями и доставлены на линию фронта или в военные учебные лагеря. Умол-

чание о том, что эти дети были новобранцами, покрывает ополчения мя-

тежников, которые продолжают вербовать все больше детей. Это также 

позволяет им избежать ответственности за вербовку тысяч детей, убитых 

и раненных на линии фронта.  

 • В пункте 16 говорится о трудностях мониторинга и проверки нарушений. 

Хорошо известно, что хуситские ополченцы постоянно пытаются поме-

шать работе групп наблюдателей. Однако в докладах, изданных компетент-

ными учреждениями Организации Объединенных Наций, на этих ополчен-

цев не возлагается непосредственная ответственность за воспрепятствова-

ние работе групп наблюдателей и произвол, чинимый ими в отношении 

этих групп. 

 • Министерство обороны от имени правительства Йемена отвергает содер-

жащиеся в проекте доклада утверждения, касающиеся вербовки им детей. 

Командование вооруженных сил издало строгие приказы, требующие со-

блюдения норм международного права и документов, участником которых 

является правительство Йемена. В этой связи правительство просит Спе-

циального представителя Генерального секретаря уточнить, в каких воин-

ских подразделениях, как утверждается, есть завербованные дети, с тем 

чтобы оно могло расследовать эти утверждения и принять необходимые 

меры в отношении всех лиц, ответственных за вербовку детей, если эти 

утверждения будут доказаны.  

 • В пункте 19 говорится, что появление детей на фронте обусловлено в 

первую очередь тем, что семьи позволяют вербовать своих детей из-за рас-

тущей нищеты и ограниченного доступа к образованию, профессиональ-

ной подготовке и возможностям получения средств к существованию. 
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Упоминаются также религиозные и идеологические убеждения. Действи-

тельно, хуситские ополчения эксплуатируют нужды и нищету йеменского 

народа. Они отправляют детей на фронт в обмен на небольшое количество 

еды или денег для их семей. Поэтому важно, чтобы программы гуманитар-

ной помощи Организации Объединенных Наций включали производитель-

ные и приносящие доход проекты, которые позволят найти долговремен-

ные решения этих проблем и позволят бедным семьям зарабатывать себе 

на жизнь. 

 • В пункте 21 говорится, что дети вынуждены вступать в вооруженные 

группы, чтобы обеспечить свои семьи предметами первой необходимости, 

и что в районах, контролируемых хуситами, вербовка детей в ополчения 

стала в некоторой степени социально приемлема. Для пресечения этой тре-

вожной тенденции следует активизировать разъяснительные кампании.  

 • В пункте 22 упоминается вербовка девочек хуситскими ополчениями в 

2018 году. Однако это явление не ограничивается 2018 годом. Ополченцы 

создают так называемые батальоны «зайнабийят», которые состоят из де-

вочек и участвуют в некоторых военных операциях. Они врываются в дома 

и забирают к себе на службу все больше девочек. Они также пытаются вер-

бовать детей из детских домов и приютов для несовершеннолетних.  

 • В пункте 28 не упоминается о том, что хуситы задержали трех наблюдате-

лей. Этот факт подтверждает наше заявление о том, что статистика, которая 

поступает из районов, контролируемых хуситами, недостоверна, а приве-

денные в докладе цифры отражают лишь небольшую часть нарушений, со-

вершенных ополчениями. С самого начала правительство Йемена просило 

Организацию Объединенных Наций усовершенствовать используемые ею 

механизмы наблюдения.  

 • В пункте 31 говорится, что дети, задержанные правительством Йемена, пе-

редаются их семьям через Международный комитет Красного Креста. Это 

свидетельствует о том, что йеменское правительство действительно прила-

гает все усилия для прекращения задержания детей, которое пагубно ска-

жется на будущих поколениях йеменцев.  

 • В пункте 33 говорится, что с 2013 года были убиты и ранены 146 детей. 

Однако ответственные стороны и места происшествий не указаны.  

 • В пункте 38 говорится о погибших и пострадавших в результате подрыва 

на минах, но в большинстве случаев не указывается, кто несет ответствен-

ность за установку этих мин. Следует отметить, что хуситские мятежные 

ополчения установили более 1 миллиона мин и взрывных устройств, кото-

рые продолжают убивать или калечить сотни йеменцев, в основном жен-

щин и детей. В докладе не упоминается о том, что боевики совершают пре-

ступления, храня оружие и боеприпасы в общественных местах и школах. 

Так, в апреле 2019 года в школе для девочек в районе Саван в Сане произо-

шел взрыв, в результате которого погибли 16 девочек.  

 • Правительство Йемена просит Генерального секретаря принять во внима-

ние прилагаемые им усилия и исключить его из числа фигурантов прило-

жения В. Йемен подписал план работы и план действий по предотвраще-

нию вербовки и использования детей в вооруженном конфликте, утвердил 

Декларацию о безопасности в школах и ввел в действие протокол о защите 

детей. Йемен безоговорочно сотрудничает с соответствующими структу-

рами Организации Объединенных Наций, в частности с региональной 

группой, и обязуется соблюдать подписанные им международные доку-

менты. 
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 • Специальный представитель неоднократно встречался с представителями 

правительства Йемена и Коалиции в поддержку законности. Для работы по 

искоренению вербовки детей предоставлены все возможности. При этом 

правительство Йемена часто приравнивается к хуситам. Использование 

выражения «все стороны» подразумевает некоторую равнозначность пра-

вительства и ополчений. Такой подход неприемлем. Он противоречит 

принципам международного гуманитарного права, стандартам в области 

прав человека и всем международным нормам и подрывает их. Правитель-

ство является законным и международно признанным субъектом. Оно под-

писало соглашения с Организацией Объединенных Наций и всячески со-

трудничает в деле защиты детей. Мы хотели бы подчеркнуть, что в случае 

нарушений или попыток воспрепятствовать оказанию помощи нужно об-

ращаться напрямую к правительству, которое сможет принять меры для 

устранения препятствий, с которыми сталкиваются международные орга-

низации, и обеспечить доставку помощи всем нуждающимся, особенно 

женщинам и детям. 

 • Мы вновь заявляем, что правительство Йемена полностью готово продол-

жать сотрудничать с Канцелярией Специального представителя Генераль-

ного секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах и на посто-

янной основе координировать свои действия в целях защиты детей, предот-

вращения их вербовки и создания благоприятных условий для наступления 

будущего, которого они заслуживают.  

 


